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1. VORWORT

Vielen Dank fur den Kauf unserer Warmepumpe. Wir hoffen aufrichtig, dass das Produkt Ihnen eine komfortable Benutzerer-
fahrung bieten kann. Wenn Sie beginnen, lesen Sie bitte dieses Handbuch griindlich durch und bewahren Sie es sorgfaltig fur
die zukinftige Verwendung und Wartung auf.

1.1. Symbol

Im Folgenden sind einige wichtige Symbole aufgeflhrt, die strikt befolgt werden sollten.

Das in diesen Geraten verwendete Kéltemittel ist brennbar. Mégliche Kaltemit-
telexpositionen, welche durch eine externe Ziindquelle hervorgerufen werden,
kdénnen eine Brandgefahr darstellen.

|||I Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch
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[ Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen zu Installation, Betrieb und
1 Wartung.

Das Servicepersonal sollte sich bei der Installation, dem Betrieb oder der War-
tung der Gerate strikt an dieses Handbuch halten.

1.2. Sicherheit

o bdh =

1.

Bitte halten Sie den Hauptnetzschalter von Kindern fern und vermeiden Sie den Kontakt von Kindern mit selbigem.
Bitte schalten Sie bei Gewitter die Hauptstromversorgung aus, um Gerateschaden oder Kurzschluss zu vermeiden.
Es ist verboten, wahrend des Betriebs eine Ziindquelle in der Nahe des Gerats anzuzinden.

Wenn das Kaltemittel wahrend der Installation oder Verwendung austritt, sollte jeder Betrieb sofort gestoppt und ein
Servicemitarbeiter zur Inspektion gerufen werden.

Stecken Sie lhre Finger nicht in den Liftungsschlitz. Der Lifter, der mit hoher Geschwindigkeit lauft, verursacht
schwere Verletzungen.

Berihren Sie nicht die Kanten und Ventilatorfliigel, um zu verhindern, dass sie geschnitten werden.

Bedienen Sie dieses Gerat nicht mit nassen Handen, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

Fir die Sicherheit des Benutzers muss es ordnungsgemaf mit dem Boden verbunden sein, um das Risiko eines
elektrischen Schlags im Falle eines Stromausfalls zu vermeiden.

Beruhren Sie die Kaltemittelleitung nicht mit den Handen, um Verbrihungen zu vermeiden.

Wenn an diesem Produkt Hochtemperaturarbeiten durchgefihrt werden sollen, sollte eine geeignete
Feuerléschvorrichtung, wie Trockenpulver oder Kohlendioxid-Feuerldscher, zur Verfligung stehen.

Reinigen Sie das Geréat nicht, wahrend das Gerat eingeschaltet ist. Bitte schalten Sie das Gerat vor der Reinigung
aus. Andernfalls kann es aufgrund des Hochgeschwindigkeitslifters oder eines elektrischen Schlags zu Verletzungen
kommen.

1.3. Warnung

1.

Fir Reparaturen wenden Sie sich bitte an einen Servicemitarbeiter. Der Reparaturprozess muss in strikter
Ubereinstimmung mit diesem Handbuch durchgefiihrt werden. Alle Wartungsarbeiten durch nicht-professionelles
Personal sind untersagt.

Fehlbedienungen kdnnen zu Verletzungen des Personals oder zu Schaden an der Ausristung fiihren.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Wasserdurchfluss aufgebaut ist, bevor Sie das Gerat starten. Es ist verboten, diese
Ausrustung zu starten, bevor der Wasserfluss hergestellt wurde. Andernfalls besteht die Gefahr einer Beschadigung
dieser Ausriistung.

Im Winter oder wenn die Umgebungstemperatur unter 0 ° C fallt, achten Sie darauf, das Wasser aus der
Warmepumpe zu entleeren, wenn es nicht in Gebrauch ist. Andernfalls wird das Gerat durch Einfrieren beschadigt, in
diesem Fall erlischt Ihre Garantie.

Wenn die Stromversorgung fiir die Reparatur unterbrochen werden muss, warten Sie 1 Minute, nachdem die
Stromversorgung ausgeschaltet wurde, bevor Sie die Leiterplatte berGihren, um eine Entladung des Kondensators zu
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10.

1.
12.

13.

14.

vermeiden, die zu einem elektrischen Schlag fihrt.

Die Warmepumpe muss in der Originalverpackung vertikal gelagert und ubergeben werden. Wenn dies nicht moglich
ist, kann sie nicht sofort nach dem richtigen Platzieren betrieben werden. Es muss in diesem Fall mindestens 24
Stunden gewartet werden, bevor sie eingeschaltet wird.

Dieses Gerat ist nicht fur den direkten Gebrauch durch Kinder bestimmt. Kinder miissen von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden, wahrend sie es benutzen, um ihre Sicherheit zu gewahrleisten.

Die korrekte Stromversorgung, Spannung und Frequenz missen vor der Installation sichergestellt werden.

Bitte schlieRen Sie das Netzkabel gemafl dem Schaltplan in diesem Handbuch genau an, um zu vermeiden, dass das
Gerat Schaden nimmt.

Eine unsachgemale Installation kann z.B. zu Feuer, Stromschlag, Schaden von Bauteilen oder Wasserleckagen
fuhren.

Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die elektrischen Komponenten eindringt.

Es ist verboten, brennbare, explosive und giftige Substanzen an dem Ort zu lagern, an dem das Gerat verwendet
wird, um Unfélle wie Feuer oder Explosion zu verhindern.

Bitte platzieren Sie keine Gegenstande, die den Luftstrom behindern, in der Nahe des Luftein- und -auslasses.
Andernfalls wirkt sich dies auf die Effizienz der Ausristung aus und fiihrt unter Umstanden sogar dazu, dass das
Gerat Fehlfunktionen meldet und den Betrieb stoppt.

Verwenden Sie keine Methode, um den Abtauprozess zu beschleunigen oder die eingefrorenen Teile zu reinigen, da

dies zu einer Beschadigung des Gerats fiihrt.

1.4. Achtung

1.

N o o &~ w

10.

1.

Bitte untersuchen Sie die Warmepumpe sorgfaltig und bestatigen Sie, dass das Produkt in einem guten Zustand, d.h.
mit festen Schrauben und einem vollstandigen Sortiment an Zubehér angekommen ist, nachdem Sie das Produkt
erhalten haben.

Packen Sie die Warmepumpe vor der Installation aus, indem Sie das Packband durchschneiden, die Verpackung
abnehmen und die untere Holzpalette entfernen. Plastikpackbeutel und -bander sollten richtig gehandhabt werden
und Kinder sollten nicht damit spielen.

Wenn Sie einen Kaltemittelaustritt vermuten, entfernen oder I6schen Sie alle offenen Flammen um das Gerat herum.
Die Installation und Wartung dieses Produkts muss in einem gut bellfteten Bereich erfolgen.

Bitte installieren Sie dieses Gerat gemal den 6rtlichen Gesetzen, Vorschriften und Normen.

Zwischen dem Gerat und der Stromversorgung des Benutzers muss ein Leistungsschalter installiert werden.
Uberpriifen Sie die Umgebung des Kabels, um sicherzustellen, dass es keinem Abrieb, Korrosion, Quetschung,
scharfen Kanten oder anderen widrigen Umgebungen ausgesetzt ist. Das Kabel muss fest verbunden sein, um ein
Lésen durch standige Vibrationen des Kompressors oder Lifters usw. zu vermeiden.

Es sollte darauf geachtet werden, dass das Gerat fest installiert ist.

Wenn eine Leckage in der Rohrleitung gefunden wird, die an den Wassereinlass und -auslass angeschlossen ist,
muss das Gerat sofort heruntergefahren werden.

Stellen Sie die richtige Temperatur fiir ein angenehmes Erlebnis ein, sowohl Uberhitzung oder Uberkiihlung miissen
vermieden werden.

Um den Heizeffekt zu optimieren, kann eine Warmedammung an den Wasserleitungen angebracht, bzw. die

Leitungen so kurz wie méglich gehalten werden (durch Platzierung der Warmepumpe méglichst nahe am Pool)



Installations- und Betriebsanleitung InverPOWER Next

12.  Wahrend des Warmepumpenheizvorgangs kann eine Poolisolierungsabdeckung (wie z.b. Solarfolie) verwendet
werden, die dazu beitragen kann, die Heizeffizienz der Warmepumpe zu verbessern.

13.  Wenn wahrend des Betriebs ein Stromausfall auftritt, startet die Warmepumpe automatisch neu, wenn die
Stromversorgung wiederhergestellt ist.

14.  Wenn die Warmepumpe nicht ordnungsgemaf funktioniert oder einen Fehlercode meldet, stoppen Sie den Betrieb
und wenden Sie sich an das Servicepersonal.

15. Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifizierte Teile flr den Austausch von Komponenten.

2. UBERBLICK UBER DIE WARMEPUMPE

2.1. Lagerung und Transport

1. Wenn Sie die Warmepumpe lagern oder bewegen, halten Sie sie immer in einer aufrechten Position.

¥ ¥

‘--_____1/

2. Wenn die Warmepumpe transportiert wird, darf sie nur von unten und nicht an den Wasseranschlissen getragen

werden, da sonst der innen liegende Warmetauscher beschadigt werden kdnnte.
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2.2. Lieferumfang
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Nachdem Sie das Paket gedffnet haben, Uberpriifen Sie bitte, ob Sie alle folgenden Zubehorteile erhalten haben.

llo
+
©
Nr. Komponente Anzahl Nr. Komponente Anzahl
1 Handbuch 1 4 Kondenswasserablaufschlauch 1
2 Gummi-StellfiRe 4 5 Wasseranschluss 2
3 Kondenswasserablaufanschluss 1

2.3. Betriebsbedingungen und Betriebsbereich

Umgebungstemperatur:

von ca. - 10 °C bis + 43 °C

Die Mindesttemperatur bezieht sich auf eine Umgebungstemperatur, bei welcher die Warmepumpe grundsatzlich arbeiten
kann. Die Heizleistung des Gerats nimmt jedoch mit geringerer Umgebungstemperatur rapide ab.

Die Warmepumpen sind deshalb nicht geeignet. AuRenpools tber den Winter auf Badetemperatur zu halten!

Die Warmepumpe erbringt ihre hochste Leistung erst bei einer Lufttemperatur von ca. 27 °C!

2.4. Technische Parameter

Tabelle 1
Modell-Nr. Einheit Inver POWER | Inver POWER | Inver POWER | Inver POWER | Inver POWER
) Next 7 Next 9 Next 11 Next 15 Next 18
Leistungsbedingung: Lufttemperatur: 27 ° C, Einlass- / Auslasswassertemperatur: 26 ° C /28 ° C,
Luftfeuchtigkeit 80%
Heizleistung kW 1,81~7,15 1,78 ~ 9,22 293~11,38 | 3,56~1548 | 4,48~ 18,15
Leistungsaufnahme kW 0,11 ~ 1,09 0,11 ~1,42 0,18 ~1,79 0,22 ~ 2,50 0,27 ~ 2,91
cop wWiw 16,45 ~ 6,56 16,18 ~ 6,49 16,27 ~6,35 | 16,18 ~6,19 16,59 ~ 6,23

Leistungszustand:

Lufttemperatur: 15°C, Vorlaufwassertem

peratur: 26°C, Luftfeuchtigkeit 70%

Heizleistung

kW

1,46 ~ 5,43

1,65~7,22

2,32~ 8,46

2,75~11,32

3,52~ 13,14

Leistungsaufnahme

kW

0,18 ~ 1,04

0,20 ~ 1,38

0,28 ~ 1,59

0,33~2,13

0,43 ~2,48
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cop W/wW 8,11 ~5,22 8,25 ~5,23 8,28 ~5,32 8,33 ~ 5,31 8,18 ~ 5,29
Stromversorgung / 220-240V~/50Hz
Betriebslufttemperatur °C -10 ~43
Kiihimittel / R32
Kompressor / Mitsubishi
Liiftermotor-Typ / Gleichstrom
Wasseranschluss mm 50
Gerauschpegel (1m) dB(A) 35-45 36-47 36.5-47.5 38.5-49 40-50
Gerauschpegel (10m) dB(A) 15-25 16-27 16.5-27.5 18.5-29 20-30
Max. Leistungsaufnahme kW 1.7 1.7 2.3 3.2 3.9
Max. Stromstéarke A 7.4 7.9 10.5 14.5 15.9
Empfohlener Wasserdurch- mh 31 40 50 6.5 78
fluss
Wasserdruckabfall kPa 10 13 15 18 20
Nettoabmessung (LxBxH) mm 681x299%x488 911x367x%603 986x400%650
Tabelle 2
Modell-Nr. Einheit Inver POWER Next21
Leistungsbedingung: Lufttemperatur: 27 ° C, Einlass / Auslasswassertemperatur: 26 ° C /28 ° C,
Luftfeuchtigkeit 80%
Heizleistung kW 4,68 ~21,15
Leistungsaufnahme kW 0,29~3,38
CcoP WIW 16.13~6.25

Leistungszustand:

Lufttemperatur: 15°C, Vorlaufwassertemperatur: 26°C, Luftfeuchtigkeit 70%

Heizleistung kw 3.61-14.34
Leistungsaufnahme kW 0,42 ~2,78
COP W/W 8,59 ~ 5,15
Stromversorgung / 220-240V~/50Hz
Betriebslufttemperatur °C -10 ~ 43
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Kiihimittel / R32
Kompressor / Mitsubishi
Luftermotor-Typ / Gleichstrom
Wasseranschluss mm 50
Gerauschpegel (1m) dB(A) 41-51
Gerauschpegel (10m) dB (A) 21-31
Max. Leistungsaufnahme kW 4.3
Max. Stromstarke A 17.6
Empfohlener Wasserdurch- mih 9.1
fluss
Wasserdruckabfall kPa 35
Nettoabmessung (LxBxH) mm 1126x430%755

2.5. Abmessungen
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Abmessungen (Einheit: mm)

Modell A B Cc D E F G

Inver

POWER Next 7 680 300 490 450 280 245 105

Inver POWER
Next 9
Inver POWER
Next 11
Inver POWER
Next 15
Inver POWER
Next 18
Inver POWER
Next 21

885 370 605 525 350 330 105

965 400 650 610 380 380 95

1100 430 755 750 410 520 105

2.6. Hauptbestandteile der Warmepumpe (Explosionszeichnung)

28 2D 26 25 29

No. Component description No. Component description
1 Elektrisches Expansionsventil 21 Rechte Platte
2 Schutzschalter 22 Durchflusswéchter
3 Filter 23 Schaltkasten
4 Nadelventil 24 Elektrische Steuerplatine
5 Motor 25 Schaltkasten-Abdeckung
6 Ventilatorfliigel 26 Lamellenverdampfer
7 Frontplatte 27 Warmetauscher Netz

10
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8 Display 28 Hintere Saule
9 Motorhalterung 29 Obere Abdeckung
10 Chassis 30 Vier-Wege-Ventil
11 Mittlere Trennwand 31

12 Reaktor 32

13 Kompressor 33

14 Rahmen 34

15 Titan Warmetauscher 35

16 Platte rechts unten 36

17 Anschlussklemmen 37

18 Rickwand 38

19 PG13.5 Verschraubung 39

20 Kaltemitteldruckanzeige 40

3. INSTALLATIONSANLEITUNG

Installationshinweis

Die Schwimmbad-Warmepumpe darf nur im Freien, an einem gut beliifteten Platz unter Beriicksichtigung der Ab-

standsangaben in der nachfolgenden schematischen Darstellung montiert werden!

Die Schwimmbad-Warmepumpe sollte auf einem soliden, ebenen Untergrund platziert werden, der das Gewicht der Warme-

pumpe aufnehmen kann.

Sicherheitsabstédnde
Die Inverter-Warmepumpe darf nur im Freien, an einem gut bellfteten Ort aufgestellt werden!

3.1. Aufstellort

Die Warmepumpe sollte in einem gut bellfteten Bereich installiert werden. Sie sollte an einer Stelle installiert werden, die

groRer als die folgenden Dimensionen ist:

v

2>1500mm

x

>500mm

>500mm

wwoos<

>500mm —»

&&

&

L g

L 4

>1000mm

Der Rahmen muss mit Bolzen (M10) in einem Betonfundament oder einer Halterung fixiert werden.

2.  Bitte platzieren Sie keine Gegenstande vor dem Gerat, welche den Luftstrom in das und aus dem Gerat blockieren

konnten, und halten Sie das Gerat in einem Umkreis von 50cm frei von Hindernissen, andernfalls kann die Effizienz

der Heizung gemindert oder gar vollig verhindert werden.

3. Das Gerat erfordert den Betrieb einer Filterpumpe. Die empfohlenen Pumpenspezifikationen finden Sie im Abschnitt

Technische Parameter.

4. Wenn das Gerat arbeitet, bildet sich am Boden Kondenswasser. Bitte stecken Sie die Ablaufdiise (Zubehdr) in die

Offnung im Gerateboden und schlieRen die Leitung an, um das Kondenswasser abzuleiten.

1"



InverPOWER Next

ACHTUNG

Wirkungsgrad bei mangelnder Frischluft

Der Wirkungsgrad der Schwimmbad-Warmepumpe
(Warmezufuhr Schwimmbad) wird bei nicht konti-
nuierlicher Frischluftzufuhr gemindert.

® Die Schwimmbad-Warmepumpe darf nicht in
geschlossenen Bereichen mit geringer Luftzir-
kulation aufgestellt werden, in denen die Ab-
luft des Gerats wieder angesaugt werden
wirde!

® Die Schwimmbad-Warmepumpe nicht direkt
an einer Wand montieren!

® Die Schwimmbad-Warmepumpe darf nicht in
der N&he von Strauchern oder zu nah an Ge-
genstanden aufgestellt werden, die eine Luft-
zufuhr verhindern kénnten!

3.2. Abstand zum Schwimmbad

Der Abstand zwischen Schwimmbad und Warmepumpe sollte nicht mehr als 7,5 Meter betragen. Je groRRer der Abstand zum
Schwimmbad ist, desto groRer sind auch die Warmeverluste an den Leitungen. Zum groften Teil verlaufen die Rohre unter-
irdisch. Daher ist der Warmeverlust bei einer Strecke von bis zu 15 m gering (15 m zur und von der Pumpe = insgesamt 30 m),
sofern der Boden nicht nass oder der Grundwasserspiegel hoch ist.

Der Warmeverlust fur 30 m lasst sich annaherungsweise mit 0,6 kW/h fir jeweils 5 °C Temperaturdifferenz zwischen dem
Wasser im Swimmingpool und dem Boden, in dem die Leitungen verlegt sind, veranschlagen. Das entspricht einer Verlange-
rung der Betriebsdauer um 3 bis 5 %.

ACHTUNG
Sachschaden/ Beschadigung des Gerates

Bei Verwendung von Versorgungsleitungen (PVC-
Rohre) zum Anschluss der Schwimmbad-Warme-
pumpe ist darauf zu achten, dass diese einer Tem-
peratur bis zu 75°C standhalten missen.

Ein einwandiger Warmeaustauscher ist nicht geeig-
net fur Verbindung mit dem Trinkwasseranschluss.

12
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WICHTIG

Bildung von Kondenswasser

Da die Schwimmbad-Warmepumpe die Luft um
etwa 4-5 °C abkuhlt, kann sich auf den Lamellen
des hufeisenférmigen Verdampfers Kondenswas-
ser bilden. Bei sehr hoher relativer Luftfeuchtigkeit
kénnen dies mehrere Liter pro Stunde sein. Kon-
denswasser wird leicht mit einem Leck am Gerat
verwechselt.

Das Kondenswasser lauft an den Lamellen herun-
ter in die Auffangwanne und tritt Gber die an der
Unterseite einzusteckende Kunststoff-Schlauchtulle
aus. Diese ist fur die Aufnahme des beigefugten

20 mm-Vinylschlauches ausgelegt, der von Hand
aufgesteckt und zu einem geeigneten Ablauf ge-
fuhrt werden kann.

Gegebenenfalls kann eine Drainage unter zwi-
schen Boden und Schwimmbad-Warmepumpe ein-
gebracht werden, um das Wasser abzuflhren.

3.3. Einbau des Kondenswasser-Abflussschlauches

Der Kondenswasser-Abflussschlauch muss wie folgt an der Stelle des entsprechenden Entwasserungsauslasses am Boden
der Warmepumpe installiert werden:

13
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3.4. Installation des Wasseranschlusses + Verrohrung der Warmepumpe

AR = | » —8

Die Anschliisse der Wasserzufuhr und -abfuhr kdnnen nicht das Gewicht von Schlauchleitungen tragen. Diese missen bei der
Verrohrung so verlegt werden, dass sie anderweitig gestitzt sind.

—= Zum Pool

PVC Verbindung erforderlich (beiliegend)

~— \/on der Sandfilteranlage

] oy
Kondenswasserablaufschlauch und Fittin
/ 8

3.5. Verrohrung der Warmepumpe im Bypass

Es empfiehlt sich die Warmepumpe mittels eines Bypasses in den Filterkreislauf einzubinden. Der Bypass wird aus einer
Dreiergruppe von Kugelhahnen bzw. Absperrmdglichkeiten gebildet und ermdglicht ein Einstellen des Wasserdurchflusses
durch die Warmepumpe.

Die Warmepumpe muss an den Filtrationskreislauf des Schwimmbeckens hinter dem Filter und vor der Wasseraufbereitungs-

anlage (automatischer Chlor-Dosierer, Ozonisator, usw.) angeschlossen sein.
Typische Schaltung des Filtrationskreislaufs ist auf der nachfolgenden Abbildung dargestelit.
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Verwendung und Einstellung des Bypasses

(Skimmerleitung)

Der Bypass bzw. der Durchfluss wird anhand des Manometers/Betriebsdruckes der Warmepumpe von ca. 2,0 MPa und/oder
eines Temperaturunterschieds von ca. 2 °C zwischen Ein- und Ausgangstemperatur (Zu- und Riicklauf) der Warmepumpe ein-

gestellt.

Wie Sie die Zu- und Riicklauftemperatur der Warmepumpe auslesen kénnen, finden Sie im Kapitel ,,Statusabfrage*
der Betriebsanleitung (Seite 19).

Der Bypass besteht aus drei Kugelhahnen bzw. Absperrmdglichkeiten, welche wie nachfolgendes Schema geschaltet werden.
Rechts befindet sich der Zulauf von der Filterpumpe, links die Rickleitung zuriick ins Schwimmbecken.

Gehen Sie bei der Justierung des Bypasses wie folgt vor:

ZURUCK
INS
SCHWIMM-
BECKEN

-

AN}

HAHN 1

HAHN 2

“ HAHN 3

r ANSCHLUSS DES BYPASSES

el

-

-

VON
FILTRATIONS-

PUMPE
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Das mittlere Bypassventil (Hahn 1), welches sich zwischen Ein- und Ausgang der Warmepumpe befindet, bitte
komplett schlieRen und die 2 anderen Ventile (Zu- und Rickleitung bzw. Hahn 2 und Hahn 3) dafir komplett 6ffnen.
So wird gewabhrleistet, dass das von der Filteranlage kommende Wasser vollstandig den in der Warmepumpe
verbauten Warmetauscher durchfliet sowie diesen komplett entliiftet.

Schalten Sie anschlieffend die Warmepumpe an und warten, bis sich Lifter und Kompressor eingeschaltet haben (der
Kompressor schaltet sich erst ca. 2 — 3 Min. nach dem Lufter zu).

Anschlieend wird das mittlere Bypassventil (Hahn 1) ca. zur Halfte gedffnet. Ab diesem Zeitpunkt flieRt nur noch ein
Teil des Wassers durch die Warmepumpe. Der Rest fliel3t wieder direkt zurlick ins Becken (Weg des geringsten
Widerstands).

Abschlielend wird das Ventil (Hahn 3), welches sich am Ausgang der Warmepumpe befindet, solange leicht
geschlossen, bis sich die oben genannte Temperaturdifferenz von 2 °C zwischen Zu- und Riicklauf und/oder der
Betriebsdruck von ca. 2,0 MPa am Manometer einstellt.

Das Ventil, welches sich am Eingang der Warmepumpe befindet, bleibt dabei immer vollstandig gedffnet.

3.6. Elektrischer Anschluss

a) Achtung

Fir einen sicheren Betrieb und zur Aufrechterhaltung der Integritat des elektrischen Systems muss das Gerat gemaR den
folgenden Bestimmungen an eine herkdmmliche Stromversorgung angeschlossen sein:

1.

Die Warmepumpe muss an einen geeigneten Leistungsschalter gemaf den geltenden Normen und Vorschriften in
dem Land/der Region, in dem/der das System installiert ist, angeschlossen sein.

Das Versorgungskabel muss an die Nennleistung des Gerats und die fur die Installation erforderliche
Verdrahtungslange angepasst werden. Das Kabel muss fiir den AuRenbereich geeignet sein.

Bei dreiphasigen Systemen missen die Phasen in der richtigen Reihenfolge verbunden werden. Wenn die Phasen
umgekehrt werden, funktioniert der Kompressor der Warmepumpe nicht.

An 6ffentlich zuganglichen Orten muss in der Nahe der Warmepumpe ein Not-Aus-Schalter installiert werden.

Grundsatzlich sind bei der Elektroinstallation die entsprechenden VDE-, Landes- und EVU-Vorschriften in der jeweils
giiltigen Fassung einzuhalten. Die Installations- und Priifungsarbeiten sind von einem zugelassenen Elektrofachmann
auszufiihren, unter Beriicksichtigung von VDE 0100 Teil 701.

Modell Stromversorgung Sicherung

InverPOWER Next 7

InverPOWER Next 9

16 A
InverPOWER Next 11
220-240V~/ 50Hz
InverPOWER Next 15
InverPOWER Next 18
20A

InverPOWER Next 21

b) Stromanschluss

Die Anlagen InverPOWER Next 7, 9 und 11 verfligen werkseitig bereits iber ein Kabel mit integriertem Personenschutzschal-
ter (FI-Schalter) sowie Schuko-Stecker. Somit wird nur noch eine freie Steckdose bendtigt, die mit 16 A abgesichert sein muss.
Achten Sie darauf, dass keine weiteren Verbraucher an dieser Leitung angeschlossen sind.

Die InverPOWER Next 15, 18 und 21 hingegen sind ab Werk nur mit einem 3-adrigem Kabel ausgestattet. Vor Ort wird die
Leitung verlangert und der Anschluss als Festanschluss direkt am Sicherungskasten vorgenommen. Der Elektroanschluss
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der Inverter-Warmepumpe muss Uber eine geeignete Fehlerstromschutzeinrichtung (FI-Schutzschalter / RCD) mit einem Be-
messungsdifferenzstrom von < 30 mA abgesichert werden. Der Schutzschalter muss fiir Inverter-Technik / Frequenzumrichter
geeignet sein!

Es sollte ein allstromsensitiver FI-Schutzschalter fiir Frequenzumrichter (RCD Typ B) verwendet werden. Hierbei ist
darauf zu achten, dass keine weiteren elektrischen Verbraucher tber diesen FI-Schutzschalter abgesichert werden.

Eine Trennvorrichtung (Leistungsschalter, Schalter mit oder ohne Sicherung) muss sich leicht zuganglich und in Sichtweite des
Gerats befinden. Dies ist bei Klimaanlagen und Warmepumpen in Gewerbe- und Wohnbereichen gangige Praxis. Auf diese
Weise wird das Einschalten des unbeaufsichtigten Geréats verhindert und das Ausschalten der Stromversorgung am Geréat zu

dessen Wartung ermdglicht.

Verteiler bereitzustellen) Schalttafel der Poolheizungspumpe
Stromkabel -

-
Stromnetz L L ' o o
N Sicherung i R~ = i

230V /50 Hz Trennschalter pe==o :F%® =5 i
i KRB R i

Erdung ) i o) o) i

L g

Grundsatzlich sind bei der Elektroinstallation die entsprechenden VDE-, Landes- und EVU-Vorschriften in der jeweils gultigen
Fassung einzuhalten. Die Installations- und Prifungsarbeiten sind von einem zugelassenen Elektrofachmann auszufiihren,
unter Berlicksichtigung von VDE 0100 Teil 701.

c) Steuerung der Warmepumpe + Anschluss einer Poolpumpe
Grundsatzlich kann die Poolpumpe Uber die Warmepumpe angesteuert werden, siehe untere Beschreibung.

Einfacher ist es jedoch, die Poolpumpe Uber eine separate Zeitschaltuhr zu betreiben und die Warmepumpe Uber den
integrierten Durchflussschalter zu schalten. Geht die Poolpumpe aus, so erkennt dies die Warmepumpe anhand des fehlen-
den Wasserdurchflusses und schaltet sich ab bzw. innerhalb von weniger als 30 Sekunden wieder automatisch ein, wenn die
Poolpumpe wieder anlauft und der Wasserfluss wieder hergestellt wurde.

ACHTUNG: Diese Warmepumpe besitzt einen eingebauten Sicherheitsmechanismus, welcher das Gerat vor Schaden schiitzt,
sobald der Wasserdurchfluss zu haufig abbricht. ,Zu haufig“ bedeutet in diesem Fall konkret: Falls der Wasserfluss drei Mal
innerhalb von 15 Minuten unterbrochen wird, so schaltet die Warmepumpe nach dem dritten Mal ohne Wasserfluss auch dann
nicht mehr von selbst an, wenn wieder Wasserfluss vorhanden ist. Die Warmepumpe muss in diesem Fall dann manuell wie-
der angeschalten werden.

Falls Sie dennoch lhre Poolpumpe an die Warmepumpe anbinden méchten, so ist in diesem Fall folgendermalien vorzugehen:

WARNUNG: Die Stromzufuhr der Warmepumpe muss unterbrochen sein, bevor Eingriffe vorgenommen werden. Bitte halten
Sie sich an die folgenden Anweisungen, um die Warmepumpe mit der Poolpumpe zu verbinden.

Schritt 1: Nehmen Sie die elektrische Seitenwand mit einem Schraubendreher ab, um an die elektrische Klemmleiste zu ge-
langen.

Schritt 2: Fuhren Sie das Kabel in den Anschluss der Warmepumpeneinheit ein.

Schritt 3: SchlielRen Sie das Stromzufuhr-Kabel gemafl dem nachstehenden Diagramm an den Klemmblock an.

Hinweis: Der Anschluss dieser Warmepumpe ist ein sogenannter potentialfreier Kontakt. Dies bedeutet, dass die Stromzufuhr
fur die Umwalzpumpe nicht von der Warmepumpe direkt, sondern einer externen Quelle bereitgestellt wird. Der Anschluss an
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der Warmepumpe dient somit nur zur Signalkontrolle der Umwalzpumpe, nicht jedoch zur direkten Stromversorgung dieser

Uber die Warmepumpe.

>

fir Modelle: InverPOWER Next 9, 11, 15, 18. 21

Power Input Water Pump Port
220-240V~/50Hz (for signal control)

: Main Power :
¢ Air Circuit Breaker :

Lebensgefahr durch Stromschlag

Es besteht Lebensgefahr, wenn Personen einen
Stromschlag bei Berthrung eines beschéadigten
Netzkabels erleiden. Es kommt zum elektrischen
Schlag und in der Folge zu schwersten Verletzun-
gen (Herzrhythmusstérungen, Verbrennungen,
Blendung) bis hin zum Tod flhren!

® Ein beschadigtes Netzkabel ist durch den
Hersteller, einen Elektriker oder &hnlich quali-
fizierten Fachmann auszutauschen!

® Angeschmorte Kabel ersetzen! Isolation aller
bewegten Kabel regelmé&Big im Rahmen von
Reparatur- und Instandhaltungsarbeiten auf
Beschadigungen untersuchen!

® | ose Verbindungen beseitigen!

® Arbeiten an der elektrischen Versorgung oder
frei zuganglichen stromfuhrenden Einrichtun-
gen nur von Elektro-Fachpersonal und im
ausgeschalteten Zustand durchfiihren lassen!

® (Gerateeinhausung stets verschlossen halten!
Zugang nur durch autorisiertes Personal!

18
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4, Testlauf

WARNUNG: Uberpriifen Sie alle Verkabelungen sorgfaltig, bevor Sie die Warmepumpe einschalten.

4.1. Inspektion

Stellen Sie vor der Testausfuihrung sicher, dass die folgenden Punkte eingehalten werden.

Checkliste zur Fehlersuche
. Der Ventilator und die Ausgange sind nicht blockiert
. Die Verrohrungsanschlisse sowie die Einstellung des Bypasses sind korrekt
. Die Verkabelung anhand des Schaltplans und der Erdungsanschluss sind korrekt
. Der Hauptschalter ist eingeschaltet
. Die Temperatur ist entsprechend eingestellt
. Die Luft-Zu- und Abfuhr sind nicht blockiert

4.2. Testlauf

Schritt 1: Der Benutzer muss zuerst die Umwalzpumpe und danach anschlieRend die Warmepumpe einschalten.

Schritt 2: Bevor Sie die Warmepumpe starten, Uberprufen Sie auf Wasserlecks und stellen Sie die richtige Temperatur ein und
schalten Sie dann den Strom ein.

Schritt 3: Elemente, die wahrend der Testausfuhrung Uberpruft werden sollen.

. Ob der elektrische Strom normal ist.

. Ob es eine Leckage des gesamten Gassystems gibt.

. Ob die Tasten des Controllers normal sind.

. Ob der Bildschirm normal ist.

. Ob es wahrend des Betriebs zu abnormalen Gerduschen oder Vibrationen kommt.
. Ob die Kondenswasserableitung normal ist.

5. BETRIEB

5.1 Beschreibung der Symbole des Bedien-Displays
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Nr. Symbol Bedeutung des Symbols Funktionsbeschreibung
1 /m Smart-Modus wird im Smart-Modus angezeigt.
0
2 4 \ Lautl M ird im Silent M igt.
autloser Modus wird im Silent Modus angezeigt
3 / \ Boost-Modus wird im Boost-Modus angezeigt.
0
4 m Heizmodus wird im Heiz-Modus angezeigt.
5 Kihlmodus wird im Kihl-Modus angezeigt.
6 Abtaumodus wird im Abtau-Modus angezeigt.
7 ; Automatischer Modus wird im Automatik-Modus angezeigt.
8 Uhr/Timer/Parameter Uhrzeitanzeige /Timer On-Off/Parameter
9 Fehleranzeige wird angezeigt, wenn Fehler auftreten.
A~ blinkt, wahrend der Wi-Fi-Verbindung und wird nach
11 —> Wi-Fi Connection
< erfolgreicher Verbindung angezeigt.
12 m Gesperrt wird angezeigt, wenn das Display gesperrt ist.
o wird angezeigt, wenn die Temperatur auf Grad Cel-
13 C Grad Celsius
sius eingestellt ist.
o wird angezeigt, wenn die Temperatur auf Grad Fah-
14 Grad Fahrenheit

renheit eingestellt ist.

5.1.2. Tastenbeschreibung

Nr. Symbol Bedeutung des Symbols Funktionsbeschreibung
Drucken Sie kurz, um zwischen Auto-/Kuhlen-/Heiz-
1 Betriebsmodus
modus zu wechseln, wenn das Gerat eingeschaltet ist.
2 n Leistungsmodus Wechseln Sie in den Smart/Silent/Boost-Modus
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Pfeiltaste nach oben

Erhohen des einzustellenden Werts

Pfeiltaste nach unten

Verringern des einzustellenden Werts

5. Ein/Aus

Driicken Sie kurz, um die Warmepumpe ein- oder

auszuschalten.

Halten Sie sie fir 3 Sekunden gedriickt, um das Dis-

play zu sperren / zu entsperren.

Driicken Sie unter einer anderen Anzeigenoberflache
die AN/ AUS-Taste, um zur Hauptanzeigenoberflache

zurlickzukehren.

5.1.3. Beschreibung der Tastenkombinationen

Nr. Tastenkombination

Funktionsbeschreibung

1 Drucken Sie lange “ n und

Bedienoberflache zur Parameter-Uberpriifung wird auf-
gerufen

Driicken Sie lange “ n und
2
“ “fir 2 Sekunden

Bedienoberflache zur Zeiteinstellung wird aufgerufen

far 3 Sekunden

3 Lange Presse ” n “und “ n “

Suchen Sie nach einem Wi-Fi-Signal und stellen Sie
eine WLAN-Verbindung her

5.2. Bedienungsanleitung des Displays

5.2.1. Stromversorgung

| |
Driicken Sie kurz die Taste “ @ “, um die Warmepumpe ein- oder auszuschalten. Driicken Sie lange das Q) E fur 3
Sekunden, um das Display zu verriegeln/entsperren. Der Verriegelungsmodus des Displays wird nach 60 Sekunden Inaktivitat
automatisch aktiviert. Wenn das Display gesperrt ist, wird das Symbol “ “angezeigt.
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5.2.2. Modus

a. Heizen / Kiihlen / Automatik

Wenn die Warmepumpe eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Taste n “, um die Betriebsmodi ( Heizen, Kuhlen und
Automatik) auszuwahlen. Die kreisformige Auswahlsequenz lautet: Automatik—Kihlen—Heizen—Automatik ...

Hinweis: Das Symbol * “wird im Automatik-Modus angezeigt. Die Warmepumpe wahlt intelligent die am besten ge-

eignete Betriebsart entsprechend der eingestellten Temperatur aus: Wenn sie im Automatik Heizmodus lauft, werden “ .'

und m angezeigt; Wenn sie im Automatik Kiihlen-Modus lauft, werden * @ und - “ angezeigt.

b. Smart/Silent/Boost

Wenn die Warmepumpe eingeschaltet ist, driicken Sie kurz * n um zwischen |4 \ Boost / \ Silent /
Smart -Modus zu wechseln .

Boost- — Smart - — Silent -(Mod| schalten in kreisférmiger Reihenfolge)

5.2.3. Temperatureinstellung

Wenn die Warmepumpe eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Tasten “ “oder “ “, um die Einstelltemperatur im
aktuellen Modus anzupassen. Dricken Sie die . oder v “ Tasten und halten Sie langer als 0,5 Sekundens

fir eine schnelle Einstellung.

5.2.4. Wi-Fi-Verbindung

Driicken Sie lange n “und “ n “zusammen fir 3 Sekunden, um eine Verbindung zum Wi-Fi herzustellen. Das
Symbol “ “ blinkt wahrend der Verbindung. Nach erfolgreicher Verbindung wird das Symbol “ NE angezeigt.
L]

5.2.5. Betriebsparameter priifen

(1) Rufen Sie am Display die Oberflache zur Kontrolle der Bedienparameter auf: Driicken Sie lange n und “
zusammen flr 2 Sekunden, um die Oberflache aufzurufen. Der Parametercode wird im Anzeigebereich des Timings und der
Parameterinhalt im Bereich der Temperaturanzeige angezeigt.

(2) Parameterprifmethode: Nachdem Sie die Parameterkontroll-Oberflache aufgerufen haben, driicken Sie kurz
oder n um die Betriebsparameter zu Uberprifen. Driicken Sie kurz “ “ um die Schnittstelle zu verlassen, oder

sie wird automatisch beendet, sobald 60 Sekunden lang keine Operation ausgefuhrt wird.

Liste der Betriebsparameter

Code Parametername Einheit | Bereich Bemerkung
01 Grundfrequenz des Inverter-Kompressors Hz 0~150
02 Wechselstrom A 0~50
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03 Wechselspannung \Y, 0~ 300
04 Gleichspannung \% 0~ 500
05 Einlasswassertemperatur °C -30 ~ 150
06 Auslasswassertemperatur °C -30 ~ 150
Nicht rel t fur di
07 Water tank temperature °C -30~150 ieht relevant iur dieses
Produkt
Nicht rel t fur di
08 Tube in shell heat exchanger temperature °C -30~150 iehtrelevant iur dieses
Produkt
09 Heizspulentemperatur °C -30 ~ 150
10 Umgebungstemperatur im Freien °C -30 ~ 150
11 Ansaugtemperatur °C -30 ~ 150
12 Ablufttemperatur °C 0~150
Nicht rel t fur di
13 Water inlet temperature of plate heat exchanger °C -30~150 ieht relevant iur dieses
Produkt
Nicht relevant fir dieses
14 Outlet water temperature of titanium heat exchanger °C -30~150 ! v urd
Produkt
Stufe d lektronischen E i tils i
15 ufe des elektronischen xpgnsmnsven ils im P 0 ~ 500 Anzahl der Impulse
Hauptstromkreis
Nicht rel t fur di
16 Step of electronic expansion valve in auxiliary circuit P 0~500 cht relevant fur dieses
Produkt
R iert (Standardwert:
17 IPM (Treibermodul) Temperatur °c | 0~150 eservie (30?” arawe
18 Gleichspannungs- Liftergeschwindigkeit .RPM 0~900

5.2.6. Einstellung der Uhr

(1) Geben Sie die Uhreinstellung ein: Driicken Sie lange die Taste n “fur 3 Sekunden, bis die Ziffer im Stundenteil blinkt,
und dann wird die Schnittstelle zur Einstellung der Uhr eingegeben.

(2) Uhreinstellungsmethode: Blinken bedeutet einstellbar. Wenn die Ziffer im Stundenbereich blinkt, driicken Sie “ “
oder “ “, um die Stunde anzupassen. Driicken Sie “ n “, um zum Minutenbereich zu wechseln und die obigen
Aktionen zu wiederholen. Wenn Sie die Einstellung abgeschlossen haben, driicken Sie u um die Einstellung zu spei-

chern, und drlicken Sie um die Einstellung zu beenden und die Oberflache zu verlassen.

5.2.7. Timer-Einstellung

(1) Benutzer kdnnen zwei Gruppen von Timer-Einstellungen mit einstellbarer ON- bzw. OFF-Zeit einrichten, um festzulegen,
in welchen Zeitrdumen sich die Warmepumpe automatisch ein- und wieder ausschaltet. Indem Sie die Zeit von ON und OFF
jeweils auf die gleiche Uhrzeit einstellen, machen Sie die aktuelle Einstellung wieder ungiltig.

23



Installations- und Betriebsanleitung InverPOWER Next

(2) Vorgehensweise bei der Timer-Einstellung

Driicken Sie lange “ n “und “ “ fur 3 Sekunden, bis das Symbol “

Bildschirms angezeigt werden. Wenn das Symbol “1” blinkt, driicken Sie “§@ 3" oder um die Timer-Gruppe Nr. 1

“und eine “1 “ auf der rechten Seite des

oder Nr. 2 auszuwahlen, und driicken Sie dann um zu bestatigen.
Wenn die Ziffer im Stundenbereich blinkt und das Symbol “ON” angezeigt wird, driicken Sie oder ‘KN, um die
Timer-Stunde zum Einschalten der Warmepumpe der Gruppe Nr. 1 (oder Nr. 2) einzustellen. Driicken Sie “ ,, [, um zu
bestatigen, und wechseln Sie hierdurch zur Minuteneinstellung, wahrend die Ziffer im Minutenbereich blinkt. Wiederholen Sie
die obigen Aktionen und driicken Sie n “ zur Bestatigung.

(3) Wenn die Timer-Einstellung zum Einschalten der Warmepumpe der Gruppe Nr. 1 (oder Nr. 2) abgeschlossen ist, wech-
selt sie automatisch zur Bedienoberflache der Timer-Einstellung zum Ausschalten der Warmepumpe. Wenn die Symbole “1”
(oder 2) und “OFF” angezeigt werden, driicken Sie”“ oder “ K@ ‘. um die Stunde der Timer-Einstellung zum Aus-
schalten der Warmepumpe der Gruppe Nr. 1 (oder Nr. 2) einzustellen . Driicken Sie H um zu bestatigen, und wech-
seln Sie hierdurch zur Minuteneinstellung, wahrend die Ziffer im Minutenbereich blinkt. Wiederholen Sie die obigen Aktionen

und driicken Sie n zur Bestatigung.

(4) Verlassen der Timer ON / OFF Einstellung: Wahrend der Einstellung wird durch kurzes Driicken von “ ' _ ji * die aktuelle

Einstellung aufgegeben und die Einstellungsschnittstelle verlassen.
(5) Abbrechen der Timer ON / OFF-Einstellung: Wenn Sie die Schnittstelle der Gruppe Nr. 1 (oder Nr. 2) verwenden, driicken

Sie lange auf “ “, um die Timer-Gruppe Nr. 1 (oder Nr. 2) abzubrechen.

5.3. Bedienungsanleitung der Wi-Fi-Funktion

5.3.1. APP Download

Suchen Sie nach der App “Smart Life” in Ihrem Apple Store oder Google Play Store auf Ihrem Gerat oder scannen Sie direkt
den untenstehenden QR-Code zum Herunterladen dieser.

ANDRIOD System herunter- | Oder scannen Sie den QR-

APPLE D [ :
System Download von laden von: Code zum Herunterladen:

Smart Life

#  Download on the

GETITON
S App Store P\

Google Play

Hinweis: Falls Sie das Einscannen des QR-Codes verwenden, um die App herunterzuladen, 6ffnet sich im Internetbrowser
lhres Gerates eine neue Seite. Stellen Sie bitte sicher, dass hierzu in den Einstellungen lhres Gerates die Option aktiviert ist,
welche es erlaubt unbekannte Apps herunterzuladen (bei Android z.B. unter ,Sicherheit® bzw. ,Biometrische Daten und Sicher-
heit

“=>» Unbekannte Apps installieren®).
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5.3.2. Nutzer-Registrierung

(1) Neue Nutzer miissen sich bei der ersten Verwendung der App registrieren.
(2) Beenden Sie Ihre Registrierung gemaR den Anweisungen.

16:41 RNl 73% @

~

(RegelmaRiger Benutzer) So mel-
den Sie sich mit dem vorhandenen
Kontonamen und der PIN an.

—

Ein vorhandenes Konto (Neuer Benutzer) So registrieren

Lnden‘ / Sie ein neues Konto

Erstellen eines neuen Kontos

Versuche es jetzt

il @) <
5.3.3. Nutzer-Login

Wahlen Sie lhren Standort aus, geben Sie den Kontonamen und die PIN ein und stimmen Sie den Datenschutzbestimmungen
Zu.

14:30 7 o T H
<
Einloggen
Deutschland Benutzervereinbarung und

Datenschutzrichtlinie

Wir sind uns der Bedeutung Ihres

Datenschutzes bewusst. Um die Art und Weise
Kundennummer oder E-mail eingeben der Erhebung und Nutzung lhrer

>ezogenen Daten

darzustellen, haben wir unsere

.Datenschutzrichtlinie”,
Passwort Nutzungsvereinbarung” im Detail gemaB den
neuesten Gesetzen und Vorschriften
Uberarbeitet.
Wenn Sie ein Kind sind, bitten Sie Ihren
Erziehungsberechtigten oder Elternteil, unsere
nDatenschutzerkldrung fir Kinder” vollstandig

["] Anmeldung steht fiir
ZustimmungDatenschutzrichtlinie
Nutzungsbedingungen und Kinderschutzrichtlinie und Anleitung ein, bevor Sie unsere Produkte
verwenden.
Wenn Sie auf [Zustimmen] tippen, bedeutet
dies, dass Sie den aktualisierten Inhalt
vollstandig gelesen, verstanden und akzeptiert
hahen

2u verstehen, und holen Sie ire Zustimmung

Passwort vergessen Datenschutzrichtlinie Nutzur di !
und Kinderschutzrichtlinie

zustimmen

nicht einverstanden
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Verbinden Sie lhr Smartphone mit dem verfiigbaren Wi-Fi (die gleiche Wi-Fi-Quelle, mit welcher lhre Warmepumpe
verbunden ist) und halten Sie auch die Bluetooth Funktion Ihres Smartphones in der Zwischenzeit aktiviert.

08:50 ol T 3 16:20 il LTE BE

Einstellungen WLAN Bearbeiten < Einstellungen Bluetooth

WLAN Bluetooth D |

Jstzt sichtbar als ,iPhane von Roy".

A

Pooclsana_Testraum []

Rl
e

MEINE GERATE

NETZWERKE S5 Apple Watch von Rey Verbunden ()
Anderes .. AirPods Pro von Roy Nicht verbunden (@
KMM-BT204 Nicht werbunden (D)

Auf Netze hinweisen Aus SchlieBen Sie die OM3-4006SR Nicht verbunden (D
Registrierung wie Phillps Sonicars Nicht verbunden (@

angeWiesen ab. 7_6_6021742 Nicht verbunden (D

ANDERE GERATE 3,

Stellen Sie sicher, dass die Ortungsdienste |hres Smartphones an bleiben, und aktivieren Sie auch “Apps erlauben, die
Sendungsverfolgung anzufordern”:
15:41 w! T B

< Zuriick Ortungsdienste

Ortungsdienste O

Standorthinweise

Die Ortungsdienste verwenden GPS, Eluetooth sowie die

Standortdaten zahlreicher Nutzer:innen Uber WLAN-Hotspots

und Mobilfunkmasten, um deinen ungefahren Standort zu
15:40 wl = 8 berechnen. Uber Ortungsdienste & Datenschutz ...

Die Einstellungen fiir Ortungsdienste gelten auch fiir deine

< Zuriick Datenschutz & Sicherheit Apple Watch

i ) Standort teilen
Ortungsdienste Ein

Tracking

Dieses iPhone wird fiir die Standortfreigabe verwendet.

Kontakte
15:40 all T B3
Kalender
& Zuriick Tracking
H Erinnerungen

Fot
otos Apps erlauben, Tracking anzufordern O

Bluetooth Erlaube Apps, das Erfassen deiner Aktivititen in Apps und auf
Websites anderer Unternehmen anzufordern. Wenn diese
Option deaktiviert ist, werden alle neuen Tracking-Anfragen
Lokales Netzwerk von Apps automatisch abgelehnt. Weitere Infos ..

Hier werden Apps angezeigt, die die Berechtigung
angefordert haben, deine Aktivitat mit einer ID zu
verfolgen. Das Tracking von Aktivitdten wird von Apps
blockiert, denen du den Zugriff verwehrt hast.
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5.3.4. Gerat hinzufiigen

Um die WI-FI Funktion lhrer Warmepumpe zu aktivieren, bedienen Sie das Display wie folgt:
Verwenden Sie lhre Finger, um gleichzeitig auf die beiden Tastenn und n zu dricken, bis
das “Wi-Fi” -Symbol zu blinken beginnt. Lassen Sie hierbei die Tasten los, sobald Sie einen kurzen
.Pieps‘-Ton horen, das Blinken des ,Wi-Fi“-Symbols erscheint anschlieRend mit einer kurzen

Verzégerung.

Tippen Sie anschlieRend innerhalb der App auf “+” in der rechten oberen Ecke oder auf die Schaltflache “Gerat hinzufiigen”,
um das Gerat hinzuzufligen, die Sie verbinden méchten.

14:32

Y -
R

Tippen Sie hier, um die
Kein Gerite; bitts hinzuliigen Gerate hinzuzufligen, die

-”/ Sie verbinden méchten.
Gerat hinzufiigen
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Zum Hinzufiigen der Warmepumpe bestehen mehrere Mdglichkeiten:

1) Gerate-Vorschlag

InverPOWER Next

Mdglicherweise wird bereits die Warmepumpe erkannt, welche Sie hinzufligen mochten und Ihnen anschlieend zum direkten

Hinzufligen vorgeschlagen.

09:15 N O 85%m

< Gerit hinzufiigen

£

Suche nach Geréiten in der Nhe. Achten Sie darauf, dass sich

Ihr Gerat im Kopplungsmodus befindet.

Geriteerkennung lauft...

Hinzufiig
_— en

Manuell hinzufiigen

Elektrisch teckdose

,,,,,, 1 e
""" - -
a
Steckdose Steckdose
’ (BLEWI-Fi) (WD)
i
" 0
- -
Stockdose Steckdase
(BLEWWI-Fi) (NB-ioT)
Reihe
Steckdose Steckerleiste
ragbar (BLEWI-Fi) (WirF)
1 O <

Steckdose
(zigbee)
'

-

Steckdase
(other)

Steckerleiste
(Zigbee)

Falls Ihnen lhr Gerat oben nicht vorgeschlagen wird, kénnen Sie dieses auch manuell Gber die angezeigten Kategorien

suchen.
2) Gerat hinzufligen tber ,GroRes Haushaltsgerat*

Wahlen Sie an der linken Seite die Kategorie ,Grof3es Haushaltsgerat® aus. Scrollen Sie anschlief3end innerhalb dieser
Kategorie nach unten und wahlen Sie in der Mitte Ihres Bildschirms die Option ,Smart Heat Pump (Wi-FI)*, wie untenstehend

09:15 N 7O 85%m
< Gerat hinzufugen
Elektrisct [~ ) =1

Mini Water Warmwasser
RS Heater -Zirkulationsp
= (BLE) umpe
(Bl F+Wi-Fi)
Siche Wall-hung Boiler
sensc
Grofles s a
- -
Haushalt...
Wandkessel Wandkessel
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi)

Kleines
Haushal: Smart Heat Pump
Kuchenger - =

Intelligente W Smart Heat
armepumpe PUMP
(BLEYWLAN) (Wi-Fi)
Waschmaschine
Waschmasch ‘Waschmasch
ne ine

Reisen im (BLE+Wi-Fi) (wi-Fi)
Freien

Waschetrockner

Eri =

—

Entertainm Waschetrock

ent
i (2]

i)
¥l

,.
ol

28



Installations- und Betriebsanleitung InverPOWER Next

1) Gerat hinzufigen Uber ,Weitere*

Wahlen Sie in der linken Seite die Kategorie ,Weitere“ und innerhalb dieser Kategorie die Option ,Sonstige (Wi-Fi)“ aus, wie

untenstehend gezeigt.

09:15 N %0 85%Mm

I
4

< Gerit hinzufiigen @

#
ol

e = . .

Anschluss Universalfern Universal-Fer
bed nbedienun:

W) bedienun 9 edien
(WiFi+BLE)

=

Anschluss Sonstiges Sonstiges
(Wi-Fi) (zigbee)

Sonstiges Sonstiges Sonstiges
(BLE+WIFI) (NB-oT)

Gatew
l . i

Frele Intelligenter Kleiner Konferenztabl
Lautsprecher Aufzug ett

Weitere

] (@] <

Rufen Sie anschlieflend die folgende Benutzeroberflache auf und geben Sie das Wi-Fi-Konto und das Wi-Fi-Passwort ein (die-

selbe Wi-Fi-Quelle, mit der sich die Warmepumpe verbindet):
Nachdem Sie die obigen Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf die Schaltflache “Weiter”.

ACHTUNG WICHTIG:
Wie im untenstehenden Screenshot gezeigt, wird die App eine 2,4-GHz-WLAN-Frequenz zur Verbindung mit Threr Warmepum-

pe anfordern. Die 2,4-GHz-Frequenzstarke ist dabei fir den Erfolg der Verbindung tatsachlich besonders wichtig. Die Fre-
quenzstarke 5-GHz beispielsweise, welche im Gegensatz mittlerweile von einigen Mobilgeraten bevorzugt wird, kann zu einem

Fehlschlagen im Verbindungsprozess fuhren.

Achten Sie daher darauf, dass lhr Mobilgerat eine 2,4-GHz-Frequenz auswabhlt. Bei manchen Mobilgeraten ist dies in den
Einstellungen moglich (sehen Sie hierzu am besten im Internet nach). Manche Mobilgerate sind unter Umsténden jedoch so
eingestellt, dass sie automatisch eine 5-GHz-Frequenz auswahlen werden, sobald eine solche vorhanden ist, ohne dass dies
anderbar ist. In diesem Fall wére eine mdgliche Losung beispielsweise, zwei separate WLAN-Frequenzen an lhrem WLAN-
Router einzurichten (oder einrichten zu lassen), mit jeweils 2,4-GHz und 5-GHz, sodass Sie fiir den Verbindungsprozess mit
der Warmepumpe sich gezielt in das WLAN mit 2,4-GHz-Frequenz einloggen kdnnen.
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16:46 Nl 71%m
Abbrechen
Wabhlen Sie das

2,4-GHz-WLAN und geben
Sie das Passwort ein.

Wenn |hr WLAN auf 5 GHz eingestellt ist,
stellen Sie es auf 2,4 GHz ein. Allgemeine
Router-Einstellmethode

X Wi-Fi - 5Ghz

v Wi-Fi - 2.4Ghz a7

i @} <

5.3.5. Verbindung

Wenn Sie diese Bedienoberflache aufrufen, tippen Sie bitte auf die Schaltflache unten.

14:41 R

X

Setzen Sie Ihr Gerét zuriick

Bitte schalten Sie das Gerat ein und stellen Sie sicher,
dass das blaue Licht leuchtet und das rote Licht blinkt.

[ Bestatigen Sie, dass die Anzeige blinkt

Gerat Schritt fur Schritt zurlicksetzen
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Das ,,WI-FI“- Symbol der Warmepumpe kann sowohl schnell als auch langsam blinken. Abhéngig ist dies davon,
welche Verbindungsart das Gerat im jeweiligen Augenblick als erfolgsversprechender einschétzt. Im Folgenden sind
beide Varianten aufgefiihrt:

Wenn das Wi-Fi-Symbol auf dem Display lhrer Warmepumpe langsam blinkt, tippen Sie bitte auf die Schaltflache
“blinkt langsam” auf lhrem Mobilgerat.

Priifen Sie den Status der Kentrollleuchte:

Blinkt langsam Blinkt schnell

Rufen Sie die folgende Bedienoberflache auf und tippen Sie dann auf die untere Schaltflache.
14:58 o T EY
X
Verbinden Sie das Wi-Fi lhres
Telefons mit dem Hotspot

@ Verbinden Sie Ihr Telefon mit dem unten gezeigten
Hotspot:

WLAN €O
Vv SmartLife-XXXX

Vv SL=-XXXX

@ Zuriickgehen und Geréte hinzufligen.

Jetzt verbinden
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InverPOWER Next

Wahlen Sie die WLAN-Quelle von “SmartLife-XXXX” aus (“XXXX” ist eine zufallige Kombination aus Buchstaben und Zahlen).
Kehren Sie anschlieend zur Smart Life App zurlick.

15:42 ¥

A Smart Life

£ Einstellungen WLAN

ol UE@

Bearbeiten

©
SmartLife-CC26 =
v Ungesichertes Netzwerk @
MEINE NETZWERKE
Poolsana_Testraum a= @
ANDERE NETZWERKE 3!
Poolsana_intern a= 0
Anderes ...
Auf Netze hinweisen Aus

Bekannte Netz
kein bekannte:
ein Netzwerk auswahlen,

worhanden ist, musst

Autom. mit Hotspot verbinden

Erlaube dieser
in der Nahe zu e

ke werden automatisch verbunden. Falls
k

du manuell

Nie

it, automatisch persdnliche Hotspots
ennen, wenn kein WLAN verfigbar ist

Wenn die folgende Seite angezeigt wird, bedeutet dies, dass Ihr Mobiltelefon nach dem Hot-Spot-Signal der Warmepumpe

sucht.

279 wllTE

Gerdt wird verbunden
Halten Sie das Netzwerk stabil,

01:55

Scanngerite

15:27 4

Gerat wird verbunden

Schalten Sie das Gerét ein.

01:50

o ®

Scanngerile

165:27 wl

Gerét wird verbunden

Halten Sie das Netzwerk stabil

01:47

o—0—©

Scanngeréite
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Wenn diese Seite angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Verbindung erfolgreich war. Tippen Sie anschlieRend auf die Schalt-
flache “Fertig”, um die Wi-Fi-Steuerungsoberflache aufzurufen.

21:369 wll 7 -

Add Device Done

1 device(s) added successfully

. 9 Swimming Pool Heat Pump

¥ Added successfully

Variante 2:
Wenn das Wi-Fi-Symbol auf dem Warmepumpendisplay schnell blinkt, tippen Sie bitte auf die Schaltflache “blinkt
schnell” auf Ihrem Mobilgerit.

Priifen Sie den Status der Kontrollleuchte:

Blinkt langsam Blinkt schnell
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Rufen Sie die folgende Bedienoberflache auf und tippen Sie anschlieRend auf die Schaltflache “+”. Nachdem die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, tippen Sie auf die Schaltflache “Fertig”, um die Wi-Fi-Steuerungsschnittstelle aufzurufen.

21:33 4 T S o F - 21:359 oo -

Add Device Done Add Device Done Add Device

a3 Swimming Pool Hoat Pump E @ 5 Poot Heat Pump > |:> o Swimming Pool Heat Pump

5.3.6. Wi-Fi-Steuerungsschnittstelle

21:36 7 al T =)

N

< Swimming Pool Heat Pump

Mit diesen Tasten kdnnen
Sie die Zieltemperatur der
&)

angeschlossenen
Warmepumpe einstellen.

\ 260"
Diese Schaltfliche bedeutet Diese Schaltflache bedeutet

Mode-1. Der Benutzer kann dar- _ Set Temperature + Mode-2: Der Benutzer kann
auf tippen, um den Modus Heizen, P darauf tippen, um den Modus

Kuhlen oder Auto auszuwahlen. Smart, Silence oder Boost aus-
zuwahlen.

Tippen Sie auf diese Schalt- O " © Py Tippen Sie auf diese Schalt-
flache, um die Warmepum- : flache, um den Timer ein- und
pe ein- oder auszuschalten. auszuschalten.
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5.3.7. Teilen mit Familienmitgliedern

Wenn |hre Familienmitglieder nach dem Anschluss auch die Warmepumpe steuern méchten, lassen Sie sie bitte zuerst “Smart
Life” registrieren, dann kann der Administrator wie folgt arbeiten, um das Gerat zu teilen:

14:56 TR
14:56 RERC 79|

21:36 9 o T . < Gerat teilen

<
immi z
< Swimming Pool Heat Pump WarmepLmpe wurde nicht geteilt

@  Warmepumpe 4
Information des Geréts

@ Sofertige Szene und
Automatisierung
Meldung Gerit affline

Offline-Meldung

260°

Gerat teilen
Pt INTaray dallan I
FAQ & Rlckmeldung
—  SetTemperature + o aldsehirm
Netzwerk liberpriifen Sofort iberprifen
Ausrlistungs-Upgrade Neueste Version schon!
Das Gerat entfernen
@) @ ] °
14:56
14:56 o TR
< Sharing hinzufiigen
4 Sharing hinzufiigen
Land [R... Deutschland I
@  Wirmepumpe
Kontonu...
Geben Sie die Telefonnummer oder
. . Mit derm Kento Smart Life teilen
E-Mail-Adresse ein, wenn lhr Fa-
milienmitglied die App “Smart Life” N e )
it anderen teilen Person (en:
registriert hat. Tippen Sie dann auf
“Fertig”, um den Vorgang abzu-
- 9ang 0 s o
schlieRen.
Mirelngen  E-mall  Koeren  ehr
Ich Die Das
QW ER T Z U I O P

Hinweis: Die App kann ohne vorherige Anklindigung aktualisiert werden.
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6. WARTUNG UND UBERWINTERUNG

6.1. Wartung

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen ist, bevor Wartungsarbeiten am Gerat durchgefiihrt
werden.

Wartung + Reinigung

Schalten Sie die Heizung unbedingt AUS, bevor Sie das Gerat reinigen, untersuchen oder reparieren.

. Decken Sie mittels der im Lieferumfang enthaltenen Winterabdeckung das Gehause der Warmepumpe ab, wenn das
Gerat nicht in Gebrauch ist.

. Bitte reinigen Sie das Gerat mit haushaltsiblichen Reinigungsmitteln oder sauberem Wasser, NIEMALS mit Benzin,
Verdunnungsmitteln oder ahnlichen Brennstoffen.

. Uberpriifen Sie regelméRig die Befestigungen, Kabel und Anschliisse.

. Wenn eine Reparatur oder Entsorgung notwendig ist, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler bzw. an den nachst
gelegenen Entsorger.

. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Eine unsachgemafe Handhabung kann gefahrlich sein.

. Bei mit R32-Gas betriebenen Warmepumpen ist im Risikofall vor Wartungs- oder Reparaturarbeiten eine
Sicherheitsinspektion durchzufiihren.

Arbeiten am Kaltekreis der Warmepumpe

Arbeiten am Kaltekreis diirfen nur von Kalteanlagenbauern oder autorisierten Fachkraften durch-
gefiihrt werden!
R32 Gas Die Warmepumpe wurde vor Auslieferung mit Kaltemittel befiillt und gepriift!

(1) Reinigung

Bitte reinigen Sie die Maschine mit Haushaltsreinigern oder Wasser, verwenden Sie kein Benzin, Verdlinner oder einen ahn-
lichen Kraftstoff. Die Lamellen an der Ruickseite der Warmepumpe sollten sorgféltig mit einem Staubsauger und einer weichen
Burste gereinigt werden.

(2) Jahrliche Wartung
Die folgenden Operationen miissen mindestens einmal im Jahr von qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden. Versuchen
Sie nicht, selbst an der Ausriistung zu arbeiten. UnsachgemafRe Bedienung kann zu Gefahren fihren.

Durchfiihrung von Sicherheitstiberprifungen.

Uberpriifen Sie die Verbindung und Integritét der Drahte.
Uberpriifen Sie die Schrauben und Schrauben auf Lockerheit.
Uberpriifen Sie die Bodenverbindung.

ok~ w b=

Uberwachen Sie auf Kaltemittellecks.
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6.2. Uberwinterung

WARNUNG: Trennen Sie die Stromversorgung der Warmepumpe vor der Reinigung, Inspektion und Reparatur.

Im Spatherbst/Winter muss das komplette Wasser aus der Schwimmbad-Warmepumpe und aus dem Wassersystem noch vor
den ersten Frost abgelassen werden, um ein Einfrieren des Wassers in der Pumpe oder im System zu verhindern.

1.  Die Schwimmbad-Warmepumpe muss in den »OFF«(Aus)- Modus geschaltet werden. Nehmen Sie das Gerat zudem
vom Stromnetz.

Zuleitung zur Schwimmbad-Warmepumpe abstellen. Schwimmbadpumpe, Filterpumpe, Umwalzpumpe abschalten.
Wasserleitungen von der Warmepumpe entfernen und das in der Warmepumpe befindliche Wasser ablaufen lassen.
Konstruktionsbedingt kann es durchaus mehrere Minuten in Anspruch nehmen, bis der Wasserspiegel im
Warmetauscher bis zur Unterkante des unteren Wasseranschlusses abgesunken ist. Die Anschlisse fiir einen
langeren Zeitraum offenlassen. Wenn im Winter Wasser in der Maschine gefriert, kann es den Titanwarmetauscher
beschadigen, weshalb es wichtig ist, dass die Warmepumpe vollstandig entleert wird.

4.  Bei Bedarf mit Hilfe eines Nasssaugers eine Restentleerung vornehmen. Méglichst viel verbliebenes Restwasser aus
dem Warmetauscher beseitigen.

5. Wasserein- und -Ausgang der Schwimmbad-Warmepumpe mit geeigneten Mitteln verschlielen, damit das Eindringen
von Fremdkdrpern verhindert wird.

6. Im Idealfall sollte die Warmepumpe anschlieflend in einem frostfreien Raum gelagert werden. Ist dies nicht moglich,
mussen Wasserein- und -Ausgang der Schwimmbad-Warmepumpe mit geeigneten Mitteln verschlossen werden,
damit das Eindringen von Fremdkdrpern verhindert wird. Zu guter Letzt bitte die Warmepumpe mit einer
witterungsbesténdigen Plane (Winterabdeckung) abdecken.

___———\ Wichtig:
G Lésen Sie die Uberwurfmutter der Zugangsleitung,

um das Wasser abflieRen zu lassen.

@ Y Wenn das Wasser im Winter im Gerét gefriert, kann
dies den Titan-Wéarmetauscher beschédigen (Frost-

schéden sind von der Gewéhrleistung ausgeschlos-

senl).

X

\
» \ S
—F

W

W
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7. Losungen fiur haufiger auftretende Probleme

7.1. Reparaturanleitung

Wenn das Gerat repariert werden muss, wenden Sie sich bitte an lhren Schwimmbad—-Fachhandel, es ist

manchmal Servicepersonal erforderlich.

Jeder, der mit einem KuhImittelkreislauf arbeitet oder einen KuhImittelkreislauf unterbricht, sollte tiber ein

entsprechendes Zertifikat einer akkreditierten Zulassungsstelle verfigen, das ihn zum sicheren Umgang

mit Kihimitteln auf der Grundlage der branchenanerkannten Bewertungskriterien beféhigt.

Versuchen Sie nicht, selbst an dem Geréat zu arbeiten. Ein unsachgemafer Betrieb kann gefahrlich sein.
Halten Sie sich bei der Beflillung mit R32-Gas und bei Wartungsarbeiten streng an die Anweisungen des Herstellers. Dieses
Kapitel behandelt die speziellen Wartungsanforderungen an Poolheizpumpen mit R32-Gas. Naheres zur Wartung entnehmen
Sie bitte dem technischen Wartungshandbuch.

7.2. Problemlésungen

Fehler Grund Lésung
Kein Strom Warten Sie, bis der Strom wieder da ist
Hauptschalter ist aus Schalten Sie das Gerat an

Uberpriifen Sie die Sicherung und tauschen

Wa lauft nicht Sich durchgeb t
armepumpe lauft nic icherung durchgebrann Sie diese gegebenenfalls aus

Uberpriifen Sie den Trennschalter und

Trennschalter ist aus
legen Sie ihn gegebenenfalls um

Verdampfer blockiert Warmetauscher reinigen
Ventilator lduft, warmt aber unzurei- Luftausfuhr blockiert Entfernen Sie Hindernisse
chend
3 Minuten Startverzégerung Warten Sie geduldig

Displayanzeige normal, wirmt aber Thermostat zu niedrig eingestellt Stellen Sie die gewlinschte Temperatur ein

nicht

3 Minuten Startverzdgerung Warten Sie geduldig

Wenn diese Losungsvorschlage nicht helfen, wenden Sie sich bitte mit detaillierten Angaben und der Seriennummer lhrer
Warmepumpe an lhren Handler.
Versuchen Sie nicht das Gerat ohne Anweisung selbst zu reparieren!

Sollte ein fehlerhaftes Schalterverhalten oder die Sicherung springt haufig heraus / der Fehlstromschutzschalter wird haufig
ausgeldst, nehmen Sie die Warmepumpe vom Stromnetz und kontaktieren Sie lhren Handler!
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7.3. Schutz- & Fehlercodes

InverPOWER Next

Sobald ein Fehler auftritt, blinken die entsprechenden Fehlercodes im Timing-Bereich und das Symbol erscheint.

Nachdem der Fehler behoben wurde, verschwinden die Fehlercodes und das Symbol

Fehlercode-Liste

Fehlercode Beschreibung Bemerkung
E-01 IPM-Schutz (Treibermodul)
E-02 AC-Spannungstiber-/Unterspannungsschutz Eingangsspannungs-Priifung
E-03 AC -Uberstrom-Schutz
E-04 Abgastemperatur-Uberlastschutz
E-05 Ubertemperaturschutz der AuRen-Spule
E-06 Kompressor Antriebs-Schutz
E-07 Fehler des Umgebungstemperatursensors
E-08 Fehler des AuRenspulentemperatursensors
E-09 Fehler des Ablufttemperatursensors
E-10 Uberspannung-/Kurzschlussschutz fiir Busspannung Spannungsschutz nach Gleichrichtung
E-11 Stromsensorfehler
E-12 Kommunikationsfehler Kompressor
E-13 Gleichspannungs-Fehler am-Luftermotor
E-14 Fehler des Ansaugtemperatursensors
E-15 Treiber EE-Fehler
E-16 EE-Fehler der Hauptplatine
E-17 Niederdruckschutz
E-18 Hochdruckschutz
E-19 IPM-Temperatur Hochdruckschutz
E-20 Plstzlicher Strom-Ausfall Automatisches Einschalten nach der
Wiederherstellung
E-21 Verdampfungstemperatur (T2) Niederdruckschutz
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E-22 Kommunikationsfehler zwischen Display und Hauptsteuerplatine
E-23 Phasenausfallschutz
E-24 Wassereintrittstemperatursensor-Fehler
E-25 Wasseraustrittstemperatursensor-Fehler
E-26 Fehler am Durchflussschalter
E-27 Unzureichender Wasserdurchfluss-Schutz
E-28 Wasseraustrittstemperatur-Uberlastschutz im Heizmodus
E-29 Wasseraustrittstemperatur-Uberlastschutz im Kiihimodus
E-30 Fehler des Verdampfungstemperatursensors (T2)
E-33 PFC-Hardware FO-Fehler Treiberfehler
E-34 PFC-Software Uber Stromschutz Treiberfehler
E-35 Ausfall Kompressor
E-37 Fehler beim Starten des Kompressors

Wir wiunschen lhnen viel SpaB mit lhrer Warmepumpe.

POOLSANA

Pool & Sauna Discount seit 2005

PoolSana GmbH & Co. KG

VershofenstralRe 10
90431 Nirnberg

www.poolsana.de
info@poolsana.de
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